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KUTADGU BIiLiG’DE KADIN

WOMAN IN KUTADGU BIiLIG

Zekiye Gizem DEBRELI"

Ozet

Yusuf Has Hacip tarafindan Xl.yiizyllda Karahanli Tiirk¢esiyle yazilmis Kutadgu Bilig, kiiltiir ve edebiyat
tarihimizde énemli bir yer tutar. Tiirk- Islam sentezinin en eski 6rneklerinden olan bu eser didaktik bir eserdir. Her iki
diinyada da mutlu olmanin yollarimni gosterir. Bu ¢alismada Kutadgu Bilig’de ve dolayisiyla Karahanli Tiirk¢esinde
kadin kavramini karsilayan sozciik ve sozciik gruplar kullanim sikligi ve baglam agisindan ele alindi. Boylelikle
donemin zihniyetinin, kadina yiiklenen roliin daha iyi anlagilmas1 hedeflendi.

Anahtar Kelimeler: Kadin, Kutadgu Bilig, Karahanh Tiirkgesi

Abstract

Written in the 11th century by Yusuf Has Hacip Kutadgu Bilig holds an important place in our culture and literary
history. Kutadgu Bilig is the Turkish-Islamic synthesis is one of the oldest examples and a didactic work. Kutadgu
Bilig shows ways to be happy in both worlds. In this research we have discussed the concept of women in Kutadgu
Bilig. We have identified the words which means woman. W e have these words listed according to frequency of use.
We explained that these words are used in which context. Thus, in this era, the role attributed to the women was
aimed at better understanding.

Key Words: Woman, Kutadgu Bilig, Karahanli Turkish.

Giris

Dil, kiiltiriin aynasidir. Bir dilin s6z varhigmma bakilarak o ulusun yasam bigimi,
gelenekleri, diinya goriisii, tarih boyunca gecirdigi kiiltiirel degisimler gibi pek ¢ok
konuda o6nemli ipuglar1 elde edilebilir. Bu nedenle bir ulusun kiiltiirel tarihini

aydinlatabilmek icin tarihi metinlerdeki s6z varligina miiracaat etmek gerekir.
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Tiirk¢ede “kadin” kavramini karsilayan sézciik ve sozciik gruplariyla ilgili ¢ok sayida
inceleme yapilmistir. Bu incelemelerden bazilarini Akartiirk Karahan “Tarihi Tiirk
Dilinin S6z Varligina Katkilar” baslikli makalesinde ele almistir (Karahan, 2006). Bazi
arastirmacilar ise konuya s6z varlig1 agisindan degil de tematik agidan yaklasmislar ve
“Tirk kiiltiirinde kadin” temasi cer¢evesinde meseleyi irdelemislerdir. Mesela Fuat
Kopriili, Kutadgu Bilig’i Orhun Kitabeleriyle karsilastirmis ve Kutadgu Bilig’de hakim
olan anlayisin asla eski

Tirk 1ideolojisi olmadigmi soylemistir. Eski Tiirk ananelerinde ve Halk
destanlarinda kadin: ¢ocugunun ilk ve baslica miirebbisi, kocasinin en fedakar yoldasi,
ocagin temeli ve biitiin faziletlerin kaynagidir. Oysa Kutadgu Bilig’de kadin, vefasiz,
faziletsiz; bu yiizden evden disar1 ¢ikarilmamasi gereken bir varliktir (Kopriilii 1981:
168). Mehmet Kaplan da “Dede Korkut Kitabi’nda Kadin” (Kaplan, 1988) adh
incelemesinde hemen hemen ayni goriisleri belirtir.?

Biz ise bu calismamizda Kutadgu Bilig’de kadin kavramini karsilamak iizere
tercih edilen sozciiklerin neler oldugunu, bu sozciiklerin hangi baglamda ve ne siklikta
kullanildigint  arastirdik. Arastirmamiz  sonucunda ulastigimiz verileri sdyle

siralayabiliriz:

Kutadgu Bilig’de Kadin i¢cin Kullanilan Sézciikler ve Siklik Dereceleri:

Kutadgu Bilig’de kadin kavramini karsilamak iizere tercih edilen sézciikler sunlardir:®
1.kiz: kiz, kiz ¢ocuk (kiz sozciigii eserde 37 kez ogul kiz, 4 kez rimi kizi, 1 kez kiz
oglan, 1 kez kelin kiz, 1 kez ew kiz1 seklinde yani sozciik grubu olarak, 9 kez de yalin
bigimde kullanilmis.)

2.tisi:disi, kadin (26 kez)

3.ana: ana, anne (22 kez)

4.Kisi: kadin, kar1 (11 kez)

5.tul: dul (10 kez)

6.ewlik: kadin (6 kez)

7.kelin: gelin (5 kez)

2 Tiirk Kiiltiriinde kadin ile ilgili diger bazi énemli ¢alismalar sunlardir: Cagatay, 1963: 13-49; Giinay
2000: 129-148; Pilanci 2002: 71-82; Anil 2004: 91-99; Aksoy, 2010: 149-166, Sisman, 2009.

% Kutadgu Bilig,deki beyitlerin okunus ve anlamlandirmalari i¢in R.R.Arat’m Kutadgu Bilig/ Yusuf Has
Hacip (Kabalc1 yay. 2008) ile Semih Tezcan’m “Kutadgu Bilig Dizini Uzerine” adli makalesi dikkate
alind1.
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8.kurtga: acuze, kocakari (3 kez)
9.isi: kadin (1 kez kullanilmis, 5080.beyitte isiler seklinde)
10.ewgi: kadin (1 kez kullanilmis, 4496.beyitte)

KB’de Kadin i¢in Kulamlan Sézciiklerin Anlamsal Yonii:
1.kiz: Eserde “kiz, kiz ¢ocuk” anlaminda kullanilmis. Kiz sézciigiiniin gegtigi boliimleri
sOyle gruplandirabiliriz.
Tort Sahabening Ogdisin Ayur (Dort Sahabenin Oviilmesini Anlatir) bashikli dort
sahabenin Ovgiisiiniin yapildigi boliimde, Hz.Muhammed’in, kizlarindan ikisini Hz.
Osman ile evlendirmesinden bahsederken kiz sozctigii kullanilmistir:
fida kildi barin nengin hem ézin / yalawag anga birdi iki kizin 56 “O (Hz.Osman)
biitiin malini ve kendisini feda etti; Peygamber de ona iki kizini verdi.”
Yaruk Yaz Fashn Ulug Bugra Han Ogdiisin Ayur (Parlak Bahar Mevsimini ve Ulu
Bugra Han’in Oviilmesini Anlatir) Bahar mevsimiyle ilgili betimlemelerin yapildigi bu
boliimde kus sesleri, kiz seslerine benzetilmistir:
ular kus dinin tiizdi iinder isin / silig kiz Okir teg kongiil birmigin 75 “Keklik sesine
bir ahenk vererek esine sesleniyor, sanki giizel bir kiz goniil verdigini ¢cagiriyor.”
Ayrica, 77.beyitte de kara cumuk kusunun sesi nazli bir kizin sesine benzetilmistir..
Séz Bas1 Kiin Togdi ilig Oze (S6z Basi: Hiikiimdar Kiin-Togd1 Hakkinda) baslikli
boliimiinde, 398.beyitten 461.beyte kadar devam eden bu béliimiin ilk beytlerinde
“donek diinya”nin huylar1 anlatiliyor; anlatilirken de “diinya” bazen bir kurtgaya
(acuzeye) bazen de bir geng kiza benzetilmistir:
bu irsel yayig kilki kurtga ajun / kilingi kiz ol korse yast uzun 399 “Bu kocakart
diinya vefasiz ve donek huyludur; edas: kiz gibidir, ama bakarsan yast biiyiiktiir.”
ara kilki kiz teq kilingi silig / sewiitiir sunup tutsa birmez elig 400 “Bazen edast
kiz gibidir, tavirlar: giizeldir, kendini sevdirir; fakat tutmak istedin mi elini
vermez.”’
Ay Told1 Kiin Togd: Ilig Tapuging Kelmisin Ayur (Ay-Toldi’min Hiikiimdar Kiin-
Togdr’nin Hizmetine Gelisini Anlatir) baglikli boliimiinde, Ay Toldu’nun hiikiimdarin
sOhretini isiterek onun hizmetine girmek istedigini, bu istegini Kiisemis adli dostu

araciligiyla Hacip’e ilettigini gérmekteyiz. Hacip’in Ay Toldr’yla sdyleserek onu
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smadigini ve sonunda onun degerli bir insan olduguna karar verdigini sahit oluruz. Bu
boliimde kiz sozciigii hem “nadir” anlamiyla hem de “kiz”” anlamiyla kullanilmistir:
bu mundag kisiler bolur idi kiz / bu kiz kizliki kildi kiz ati kiz 564 “Bu gibi kisiler
cok nadir olur nadirligi yiiziindendir ki, nadire, kiz adi verilmistir.”
Ay Told1 Ogh Ogdiilmiske Pend Birmisin Ayur (Ay-Told’nin Oglu Ogdiilmis’e
Nasihat Verisini Anlatir) baslikli Ay Told’'nin oglu Ogdiilmis’e 6giitlerinden olusan bu
boliimde, sekiz beyitte kiz sozciigline rastlamaktayiz. Hepsinde de kiz s6zciigliniin ogul
l.(lZ4 bi¢iminde ikileme olarak kullanildig1 goriilmektedir:
yime yakst aymis bu tiirk buyruki / koriir kéz yaruki ogul kiz okt 1163 “Bir Tiirk
veziri de ¢ok giizel soylemis:ogul ve kiz, gercekte, goren goziin nurudur,demis”
ogul kiz sakingi bu tiipsiiz tengiz / ogul kig sarig kildi kizgu mengiz 1164 “Ogul ve
kiz derdi dipsiz bir denizdir, al yanagi soldurur.”
1165.beyitte ogul kiz sozciik grubuna Kisi sozctigli de eklenmistir:
Kiming boldi erse ogul kiz Kisi/ negii teg kelir ol kisining ust 1165 “Oglu, kiz,
karist olan biri nasil rahat uyuyabilir.”
ogul kizda otrii ata yir etinl ogul kiz atamaz atast atin 1166 “Ogul ve kiz
yiiziinden baba daima eziyet ¢eker; fakat ogul ve kiz atasimin adint dahi anmaz”
diyerek evlatlarin vefasizliklarindan sikayet edilmistir.
kiming oglagu bolsa oglu kizi / angar yiglagu boldi munglug ozi 1223 “Kimin
cocuklar: naz iginde yetistirilirse , o kisiye aglamak diiser, keder ona yazilidir.”
beytinde gocuk yetistirirken onlar1 fazla nazlamamak gerektigine deginilmistir.
ogul kiz isiz bolsa kilki yangi / ol isiz ata kildy idti ongi 1225 “Cocuklarin tavr
hareketi kotiiyse, o kotiiliigii baba yapmistir, ¢ocugu iyi olmaktan mahrum eden
de odur.”
denilerek ¢ocuk egitiminde babanin roliine deginilmistir.
kisa tutsa oghn ata ogretii / ulug bolsa sewniir ogul kiz yetii 1226 “Baba
cocugunu stki bir terbiye altina alip ona her seyi ogretirse ¢ocugu gelisip
biiyiiyiince sevinir”

denilerek yine ¢ocuklarin yetistirilmesinde babanin 6énemli rolii oldugu vurgulanmaistir.

* Kutadgu Bilig’de ogul kiz ikilemesine sik yer verilmistir. Bu ikilemeyle “genclik” dénemi
anlatilir (Demirbilek 2014: 59-74.).
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ogul kizka ogretgii erdem bilig / bu erdem bile bolsu kilki silig 1228 “Ogula kiza

bilgi ve erdem 6gretmeli ki onlar iyi ve giizel yetigsinler.”

beytinde de ¢ocuk egitiminden bahsedilmektedir.

Ay Told1 Kiin Togd iligke Kumaru Bitig Bitimisin Ayur (Ay-Toldi’nin Hiikiimdar

Kiin-Togdi’ya Vasiyetname Yazisini Anlatir) baglikli Ay Toldu’nun Hiikiimdar Kiin

Togdr’ya vasiyetname yazisinin anlatildigi bu boliimde, {i¢ yerde kiz sozciigii geciyor,

ticinde de ogul kiz seklinde ikileme olarak kullanilmistir:
ogul kiz sebebi ata ol ana / kiling artasa ya itilse yana 1486 *“Cocuklarin iyi veya
kotii olmalarina ana babalart sebep olur.”
ayama ogul kizka berge yitiir / ogul kizka berge bilig ogretiir 1494 “Gerekirse
ogula kiza acimadan dayak at; dayak ogula kiza bilgi 6gretir.”

Beyitte cocuk egitiminde gerekirse “dayak”tan da yararlanilabilecegi dile getirilmistir.
kigiglikte bilse ogul kiz neni | karip olmeginge unitmaz am 1495 “Ogul kiz
kiigtikliikte ne ogrenirse, yaslanip éliinceye kadar onu unutmaz.”

Ogdiilmis iligke Sii Baslar Er Negii Teg Kerekin Ayur (Ogdiilmis Hiikiimdara

Kumandanm Nasil Olmasi Gerektigini Anlatir) Ogdiilmis’in Hiikiimdara kumandanin

nasil olmast gerektigini anlattigit bolimde, iki yerde ogul kiz ikilemesine

rastlamaktayiz. Birisinde kumandanin c¢ocuklari, digerinde ise kumandanin o&len
askerlerinin ¢ocuklar1 kastedilmektedir. Ugiincii 6rnekte ise kiz sozciigii kelin kiz
olarak geciyor ve kizlarin en sevingli giinlerinin evlendikleri giin oldugu
belirtilmektedir:
ogul kiz kisim tip nengin irkmese / ya yir suw bagim tip kiimiis tirmese 2278
“Coluk ¢cocuk ve karim diye mal toplamamali, miilk ve bahge edinecegim diye
gtimiis yigmamali”
kelin kiz sewingi kiiden tiinleri / kiir alp er kiiwengi ¢erig kiinleri 2380 “Gelin
kizlarin sevingli anlart zifaf geceleridir;, cesur ve kahraman erkegin iftihar
zamanlart da savas giinleridir.”

kali 6lmig erse agwrlap kotiir / ogul kiz bar erse angar hak yitiir 2403 “Eger olen

olursa hiirmetle kaldwr; ¢coluk ¢ocugu varsa onlara haklarini ver.”

Odgurmis Ogdiilmis Birle Munazara Kilmisin Ayur (Odgurmis’m Ogdiilmis ile
Miinazara Edisini Anlatir) boliimde, Ogdiilmis, Odgurmis’a baz1 dgiitler vermektedir:
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kisi algu togsa ogul kiz okiis / ogulsuz tise erke korksiiz sokiis 3371 “Insan
evlenmeli (es almall) ve bir¢ok ogul kiz sahibi olmali; ‘ogulsuzdur’ demek, insan
icin bir hakarettir.”
Soyun devamini saglayacak evlatlara sahip olmak Islamiyet oncesinde de Tiirk
kiiltiiriinde &nemli bir degerdi. Islamiyetten 6nce olusmus ancak Islamiyetten sonra-
XV.yiizyilda- yaziya gecirilmis olan Dede Korkut Hikayelerinde de ¢ocuksuz olmanin
hakaret sebebi olarak kabul edildigini Dirse Han oglu Boga¢ Han Hikayesinde
gormekteyiz. Bu agidan Dede Korkut Hikayeleriyle Kutadgu Bilig arasinda bir
paralellik oldugunu séyleyebiliriz.’
ogulsuz oliirde okiindi tilin/aya kin keligli ogul kiz kilin 3373 “Ogulsuz insan
oliirken pisman olup ey benden sonra gelen, ogul kiz sahibi ol,dedi” beytinde
evlat sahibi olmanin 6nemi ve gerekliligi vurgulanmistir.
3371.beyt ile 3375.beytler arasinda Ogdiilmis, Odgurmis’a ogul kiz sahibi
olmanin 6nemi ve gerekliligini anlatiyor. 3376. beyitten itibaren ise Odgurmis,
onun sozlerine, ogul kiz hayirli olursa senin dediklerin dogru olur ama hayirsiz
c¢ikarlarsa da insan bed-baht olacaktir denilerek itiraz edilmistir:
kalr bolsa isiz ulitgay sini / 6ziiy olse terkin unitgay sini 3378 “Eger evlat hayirsiz
¢tkarsa hayatta seni inletir, 6liince de seni ¢cabucak unutur.”
iSiz kilga atiy dze kargisin / Sini sokge yat baz uluglar bagin 3379 “Senin adini
kotiiler, tistelik biiyiikler basta olmak iizere, biitiin yat-yabanci beddua ederek
sana sover.”
ogul kiz yagi ol yagi ne kerek / yagisiz tiriglik tak edgiirek 3380 “Ogul kiz insana
diismandir, diisman neyine gerek, daha iyidir diismansiz hayat siirmek.”
ne edgii bilig birdi bilgi koyug / ogul kiz ati erke kitmez oyug 3382 “Bilgisi derin
olan insan ne iyi bilgi vermistir; ogul kizin adi, insan icin giderilemeyen bir
golgedir.”
Sonraki dokuz beyitte de buna benzer sozler sdylenilmistir: “Ogul kiz babasi her tiirli

zahmete katlanir; bela ve mihnetleri de fil gibi yiiklenir” ama evlat hayirsiz cikarsa

® Dede Korkut Hikayelerinden biri olan Dirse Han Oglu Boga¢ Han Destani’nda Baymdir Han
bir ziyafet verir. Davetlilerin nasil buyur edilecegiyle ilgili olarak da bir emir verir. “Oglu olan1 ag
otaga, kiz1 olam1 kizil otaga, oglu kiz1 olmayan1 kara otaga alin, altina kara kece ddseyin, Oniine
koyun yahnisinden getirin, yerse yesin, yemezse kalksin gitsin, oglu kiz1 olmayana Tanr1 Taala
gazap etmistir, biz de ederiz, iyi bilsin der.” (Ergin I, 1994 :4).
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“Olen ana babasin bir kere olsun anmaz”, anasinin babasinin ¢ektigi zahmetleri takdir
etmez. ..

Ewlik Negii Teg Almakmi  Ayur (Nasil Evlenilecegini Anlatir) baslikli

béliimiinde, Ogdiilmis Odgurmis’a evlenilecek ideal kizin dzelliklerini anlatir; kiz

sOzciigii sadece 4477 .beyitte ve ew kizi ifadesi icinde gecer:

usa ew kizi al elig tegmediik / seningde adin er yiizin kormediik 4477 “Alacaksan

el degmemis, senden baska erkek yiizii gormemis, bir aile kizi almaya ¢alis”

Ogul Kiz Togsa Neteg Igidgiisin Ayur (Cocuklarin Nasil Terbiye Edilecegini Anlatir)
baslikli boliimiinde Ogdiilmis, Odgurmis’a ¢ocuklarin nasil terbiye edilecegini anlatr.
Bu boliimde verilen o6giitleri soyle ozetleyebiliriz: Cocuklarin egitim isini ana baba
istlenmeli, bu is yabancilara birakilmamalidir. Cocukken verilen terbiye kalici
olacaktir. Vakti gelince ¢ocuklarin evlendirilmesi de 6nemlidir, 6zellikle kiz cocuklarin
evlendirmekte ge¢ kalinmamalidir.

Bu boliimde ozellikle kiz cocuklarinin  dogmasinin  memnuniyetsizlikle
karsilanmasi, “yerlerinin topragin alt1 veya mezara yakin olmasinin” temenni edilmesi
gibi adeta Islamiyetten Onceki cahiliye dénemi zihniyetine yakisir tarzdaki sozler
bugiiniin okurarina hayal kiriklig1 yaratmaktadir:

ogul kiz toriise sening ay tengin / ewingde igidQil igidme ongin 4504 “Senin ay

gibi bir oglun veya kizin dogarsa onu kendi evinde terbiye et, bu isi baska ellere

birakma.”
awurtasi edgii kisi tut arig / Ogul kiz arig kopga turgay farig6 4505 “Siit ninesi
olarak iyi ve temiz bir kadn tut; oglun kizin temiz biiyiir ve uzun omiirlii olur.”
ogul kizka ogret bilig hem edeb / angar iki ajun aming asgi tap 4506 “Ogluna
kizina bilgi ve edep dgret; her iki diinyada bu onlar icin faydali olur.”
ogulka Kisi al kizig erke bir / sakingsiz tirilgil aya kutlug er 4507 “Ogula kizi al,
kizi ere ver, 6mriinii dertsiz gegir, ey mutlu insan.”
kizig tutma ewde uzun begsizin / okiing birle olgey oziing igsizin 4510 “Kizi cabuk

evlendir, uzun siire evde tutma, yoksa hastaliga gerek kalmadan bu pismanlik seni

oldiirtir.”

® Tezcan,1991:46
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aya koldas ardas soz aydim kese / bu kiz togmasa yig tirig turmasa 4511 “Ey dost
arkadas, sana kesin bir s6z soyleyeyim,; bu kizlar dogmasa, dogarsa da yasamasa
daha iyi olur.”
kali togsa yigrek anga yir koyt / ewi bolsa kosni éliigler toyr 4512 “Eger diinyaya
gelirse, onun yerinin topragin alti veya evinin mezara komsu olmast daha
hayirlidir.”
Odgurmis Ogdiilmiske Pend Birmisin Ayur (Odgurmis’m Ogdiilmis’e Nasihat
Edisini Anlatir) Odgurmis bu béliimde, Ogdiilmis’e dgiitler verir, kendisini bu diinyanin
heves ve arzularina kaptirmamasini, 6limii hatirinda tutup Allah’a ictenlikle ibadet
etmesini tavsiye eder. Bu boliimde diinyanin fenaligindan bahsederken “diinya” ile*“kiz”
arasinda benzerlik iliskisi kurulmustur:
tiikel kiz kilinglig turur bu ajun / sini armasuni ay kilk: tiiziin 6122 “Bu diinya tam
bir kiza benzer o seni aldatmasin, ey yumugak huylu.”
85.bab ilig Ogdiilmiske Tacziyet Kilmisin Ayur (Hiikiimdarin Ogdiilmis’e Bassaglig
Dileyisini Anlatir) bashikli boliimiinde, Odgurmis’in 6liimiiniin ardindan Hiikiimdar
Kiin-Togdu'nun Ogdiilmis’e taziyede bulunusunu ve aralarindaki konusmalari
gormekteyiz:
ogul kiz kemisti ata hurmeti / sokiis boldi erke awugga at1 6491 “Ogul kiz babaya
hiirmeti birakti; ihtiyar kelimesi insana hakaret sozii oldu.”
Ogdiilmis bu sdzleriyle devrin gidisatindaki bozulmadan sikayet etmektedir.
Yusuf Has Hacip betimlemelere yer verdigi birkac beyitte “giines” ve “kiz”;
“eokylizii” ve “kiz” sozciikleri arasinda benzerlik iliskisi kurmustur:
yiizin kizledi yirke rumi kizi | ajun kirtist boldi zengi yiizi 3948 “Rimi kizi yiiziinii
vere gizledi, diinyanin yiizii zenci derisi gibi oldu.”
beyitte glines batmis, her yer kararmistir (6215.beyitte de hemen hemen ayni ifadelere
yer verilmis.).
kiijek yazdr rumi kizt ortti yiiz / kara sa¢ bodugt ajun toldi tiiz 4885 “Rumi kizi
ziiliiflerini ¢ozerek yiiziinii orttii; her taraf kara ziiliif rengini aldi.”
beyitte de giines, giizel bir kizin 151l 1511 parlayan yiiziine benzetilmis; bu kiz saglarini
¢Oziip yiiziinii orterek yiiziiniin aydinlatan parlakligindan insanlari mahrum etmistir.
kiile bakt1 orlep talu kiz yiizi / yarudi bu diinya iri hem kuzi 4967 “ Yiikselen giizel

’

kaz yiizii giilerek bakti; diinyanin her tarafi isiklara boguldu.’

45

Studies Of The Ottoman Domain / Cilt 6, Sayt 11, Agustos 2016



46

beyitte “rumi kiz1” ifadesi yok ama kiz sdzciigii yine istiare yoluyla giines anlaminda
kullantlmistir.

odundi baka kordi kotriip basin / kalik kiz kiiler teg yiristi tisin 5827 “Uyand ve

basint  kaldirarak yukari bakti, gokyiizii kizlarin tebessiimii gibi dislerini

gosterdi.”
beyitte gokylizii bir kiza, yildizlar da istiare yoluyla giizel bir kizin dislerine
benzetilmistir.
2) Tisi: Sozciik “disi, kadin” anlamindadir. Metinde su béliimlerde gegmektedir:
Ay Told1 iligke Til Erdemin S6z Asiglarin Ayur (Ay-Toldi1 Hiikiimdara Dilin
Erdemini ve So6ziin Faydalarim1 Anlatir) Ay Toldi’nin, Hiikiimdara dilin erdemini ve
sOziin faydalarin1 anlatti1 bu boliimde, tisi sozciigii iki yerde gegmistir:

ayitmaklik erkek turur ay ilig / cevabu tisi ol yetiirse bilig 979 “Ey hiikiimdar,

iyice diigiiniirsen, sormak erkektir, cevap vermek de disi.”

Tisike bir erkek bolur kor eri/ aningdin togar togsa iki ur1 980 “Disi i¢in bir erkek koca
olur; eger dogarsa, bunlardan iki ¢ocuk dogar.”

Ay Told1 Ogh Ogdiilmis’ke Otlemisin Ayur ( Ay-Told’nin Oglu Ogdiilmis’i
Ogiitleyisini Anlatir) bashkli boliimiinde, Ay Toldi’min, oglu Ogdiilmis’e ogiitler
verirken burada iki yerde tisi sozciigline rastlamaktatiz:

tisig boslag 1dma yapa tut kapug / tisidin tegir erke tengsiz kamug 1303 “Disiyi

bos birakma, kapry kapali tut; erkege her tiirlii uygunsuzluk digiden gelir.”

yatig ewke idma ¢ikarma tigig | katilmazda asnu sinagil kisig 1304 “Yabanciy eve

sokma, disiyi ¢cikarma, i¢li disli olmadan once kisiyi sina.”

Dede Korkut Hikayelerindeki zihniyet ile buradaki zihniyet arasinda bir tezat oldugunu
goriiriiz. Dede Korkut Hikayelerinde “Tanr1 misafiri” kavrami vardir, “konukseverlik”
onemli bir degerdir. Eve bir misafir geldiginde evde erkek olmasa bile kadin evin
erkegini temsil ederek o konugu yedirip i¢irip agirlamali, evin erkegini temsil etme
gorevini yerine getirmelidir. Makbul olan kadin budur. Dede Korkut bu kadin i¢in hayir
dualar eder, bu kadin tipinin Hz. Ayse, Fatma soyundan geldigini sdyleyerek onlar
onurlandirir.” Oysa Kutadgu Bilig’de “kadin™a kars1 bir giivensizlik var, “kadmn”m

" Dede Korkut dilinden ozan aydur: Karilar dort diirliidiir. Birisi solduran sopdur. Birisi tolduran topdur.
Birisi iviin tayagidur. Birisi ni¢e soyler isen bayagidur. Ozan iviin tayagi oldur ki yazidan yabandan ive
bir konuk gelse, er adam ivde olmasa, ol am yidirir igiiriir agirlar cazizler goénderiir. Ol ¢Ayise Fatima
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evden disar1 ¢ikmasi da eve yabanci bir erkegin girmesi de uygun gériilmiiyor. Ozellikle
yemekte i¢gmekte kadinla erkegi birbirine katmamak gerektigi aksi taktirde Ol¢linlin
kacirilacagi soylenilmistir:
tisig katma erke yigii i¢giide / kali katting erse kecer keggiide 4517 “Yemekte
icmekte kadinlari erkeklere katma; eger katarsan ol¢iiyii kagwrirlar.”
Ogdiilmis iligke Sii Baslar Er Negii Teg Kerekin Ayur (Ogdiilmis Hiikiimdara
Kumandanin Nasil Olmas1 Gerektigini Anlatir) bashikli béliimiinde, Ogdiilmis,
Hiikiimdara kumandanin nasil olmasi gerektigini anlatir ve 2283.beyitte kumandanin
cesur olmasi gerektigini sdylerken “yiireksiz kisi”leri de kadina benzetilir:
vagida kereksiz yiireksiz kisi / yiireksiz kisi ol tisiler isi 2283 “Savasta yiireksiz
kisiler gereksizdir; yiireksiz kisiler, kadinlara benzer.”
Odgurmis Ogdiilmis’ke Diinyaming cAyiblarin Ayur (Odgurmis Ogdiilmis’e
Diinyanin Kusurlarini Anlatir) bashkli boliimiinde, Odgurmis, Ogdiilmis’e diinyanin
kusurlarini anlatir. Odgurmis eserde ziihd ve takva sahibi bir kisiyi temsil etmektedir.
Bu diinyaya ait biitiin arzu ve isteklerden kurtulup benligini tamamen uhrevi olana
adamak onun arzusudur. Burada yer verecegimiz beytler onun zihniyetini yansitan
beyitlerdir.
vimek i¢mek ol kor bu tigte biri / taki bir tisi ol awitsa eri 3574 “Bu iigiin (diinya
zevklerinin tigiinden) biri yemek i¢cmektir; biri de erkegi avutan digidir.”
tak: bir tatig bu tisi tatgi ol / soguk suwka yunmak aning yangi ol 3581 “Baska bir
zevk de disi zevkidir, buna mukabil soguk suyla ytkanmak vardwr.”
negii tir egitgil bu beyt aygugt / tisi hem ogul kiz iizer er kiici 3583 “Bu beyti
soyleyen ne der, dinle; disi ve ogul kiz erkegin giictinii keser.”
tisi birle sukbet idi ked tatig / soguk suwka yunmak yanuti katig 3584 “Disiyle
beraber bulunmak ¢ok giizel bir zevktir, fakat buna karsilik soguk suyla yikanmak
zordur.”
tisi suhbeti me bu erlik otin / o¢iirmek iiciin ol birer sa‘atin 3608 “Disiyle
bulunmak da ancak bazi anlarda erkeklik atesini séndiirmek icindir.”
Ogdiilmis Odgurmis’ka Beglerke Tapmmmak Tériisin Tokusin Ayur (Ogdiilmis
Odgurmis’a Beylere Hizmet Edisin Toresini ve Usuliinii Anlatir) bashkli boliimiinde,

soyidur hanum. Anup bebekleri yetsiin. Ocaguna bungilayun cavrat gelsiin. (Ergin I, 1988:76).Dede
Korkut Kitabinda aile i¢inde kadinin rolii i¢in bkz.: Demirbilek 2012: 1-11.
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Ogdiilmis, Odgurmus’a beylere hizmet ederken dikkat etmesi gereken hususlar1 anlatir.
Bu boliimde bir yerde tisi sdzciligiine rastlanilmistir:

tesi teg yimegil yime tawrakin / silig bolma artuk tisi teq sakin 4132 “Yerken

obur gibi yeme, acele etme, fakat disi gibi de fazla nazlanma.”
Ewlik Negii Teg Almakn1 Ayur (Nasil Evlenilecegini Anlatir) baglikli béliimiinde,
Ogdiilmis, Odgurmis’a evlenilecek ideal kizin 6zelliklerini acikliyor, dgiitler veriyor.
4475 beyitte “Eger evlenmek istersen ¢ok dikkatli ol ve iyi bir kiz ara” dedikten sonra
bu kizin 6zelliklerini siralamaya basliyor. 29 beyitten olusan bu boliimde 7 kez Kisi, 5
kez ewlik, 3 kez tisi, 1 kez ewgi, 1 kez de ew kiz1 sozciikleri kullanilmig. Biz burada
sadece tisi sozcigilinlin gegtigi beytleri drneklendirecegiz. Diger sozciikleri ise ayrica
ele alacagiz. Tisi sozciigiiniin kullanildig: beyitler:

kali bulsa edgii sakinuk tigi | yawa kilma algil ay edgii kisi 4498 “Eger iyi ve

takva sahibi bir kadin bulursan bu firsati kagirma derhal evien, ey iyi kisi.”
Sonraki beytlerde “iyi ve takva sahibi” bir kadmin zenginlik, giizellik, asalet gibi
ozelliklere de sahip olacagini bu yiizden kadinda en ¢ok aranan dort 6zelligin de bu
kadin tipinde bulundugunu ve bdyle bir kadinin ideal es oldugu belirtilmistir:

kiling1 koni erse korki kelir / tigi korki kilk ol biligli bilir 4500 “Ahlak: diiriist olan

giizel goriiniir, kadina giizelligini veren tavir ve davranislaridir.”

munt teg bulur erse sen bir tisi | katiglan yawa idma ersig kisi 4503 “Béyle bir

kadin (ahldkli ve takva sahibi) bulursan ¢abuk davran; firsati kagirma, ey mert

yigit.”
Ogul Kiz Togsa Neteg Igidgiisin Ayur (Cocuklarin Nasil Terbiye Edilecegini Anlatir)
baslikli boliimiinde, Ogdiilmis, Odgurmis’a cocuklarin nasil terbiye edilecegini anlatir.
Bu boliimdeki ilk beyitler (4504.-4513.beytler) cocuklarin nasil terbiye edilecegiyle
ilgilidir; 4513.beyitten itibaren “kadin”lara nasil muamele edilmesi ile igili 6giitlere yer
verilmistir. Bu beytlerden ¢ikardigimiz sonu¢ sudur: Evin erkegi sadece g¢ocuklarin
vasisi degil adeta evin kadinin da vasisi olarak kabul edilmekte, kadinin sorumlulugu da
erkege verilmektedir. Kadin adeta ¢ocuk gibi kabul edilmis; kendi davranislarinin
sorumlulugunu alamayacak, kendi basina birakilirsa hata edebilecek eksik bir insan

olarak gosterilmistir:
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tisilerni ewde kiidezgil tuct / tisining tasi teg bolumaz igi 4513 “Kadinlart her
vakit evde koru, kadinin i¢i dis1 gibi olmaz.”
yvatig ewke 1dma c¢ikarma tisig / koriip yolda algan koz ol bu kisig 4514
“Yabancuy eve sokma, kadimi disarrya ¢ikarma; bu kadinlart goren géz onlarin
gonliinii geler.”
tisig katma erke yigii icgiide / kali katting erse kecer keggiide 4517 ““Yemekte
icmekte kadinlart erkeklere katma, eger katarsan él¢iiyii kagurirlar.”
4518.beyitte de 4514.beyitte oldugu gibi kadin1 disar1 salma yoksa yoldan sasar
denilmistir.
tisi ash et ol kiidezgii etig / yidir et kiidezmese bolmaz itig 4519 “Kadimin asl
ettir, eti korumali; gézetmezsen et kokar, bunun ¢aresi yoktur.”
Bu boliimde “kadin”la ilgili sdylenmis tek olumlu s6z 4520. beyitte sdylenilmistir:
agir tut tisig sen negii kolsa bir / ewing kapgi bekle ywrak tutgil er 4520 “Kadina
saygi goster, ne isterse ver, evin kapisini kilitle ve eve erkek sokma.”
vefd yok bularda ozadin berii / kézi kanca baksa bu kongli naru 4521 “Bunlarda
oteden beri vefa yoktur, gozleri nereye bakarsa goniilleri oraya akar.”
cefd birle onmis igidmis yiga¢ / yimisi agu ol angar bolma a¢ 4522 “Onlar
zahmetle siiren ve yetigen bir agaca benzer, meyvesi zehirdir, ona karst istah ve
ihtiras besleme.”
Sonraki ii¢ beyitte de nice kudretli, sihhatli, namli ve sohretli kahramanlarin kadin
yiziinden nasil mahvolup gittigi, toprak oldugu, “diri diri yere gOmildigi”
sOylenilmistir:
nege ming azighg eren erkeki / tisilerde otrii tiziildi koki 4523 “Nice binlerce
kudretli ve erlerin eri erkek, kadinlar yiiziinden mahvolup gitmistir.”
nege kizgu englig yiizi suwlug er / tigilerde otrii 6zi boldr yir 4524 “Nice al
vanakli ve yiizii sthhatle piril piril parlayan erkek, kadinlar yiiziinden toprak olup
gitmigstir.”
tiimen ming kiiliig ¢cawlig ersiglerig / tigiler ami yirke komdi tirig 4525 “Bu
kadinlar binlerce namli ve sohretli kahramani diri diri yere gommiislerdir.”
Bu boliimiin son beyti 4526.beyttir. Bu beyitte Yusuf Has Hacip, adeta bir bela gibi

gordiigl “kadin1 Allah’a havale etmekten baska bir ¢are bulamaz:
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negii teg kiidezgii olarig tutup / kiidezigli tengri kiidezsii utup 4526 “Onlari nasil
zapt ve rapt altina alabilirsin;, megerki her seyi koruyan Tanri onlarla basa
ctksin.”
Ilig Ogdiilmiske Tacziyet Kilmisin Ayur (Hiikiimdarin Ogdiilmis’e Bassaghg
Dileyigini Anlatir) bashikli boliimiinde, Odgurmis’in 6ldiigiinii ve Hiikiimdar’in,
Ogdiilmis’e taziye ziyaretine geldigini gérmekteyiz. Hiikiimdar ile Ogdiilmis arasindaki
konusmalardan olusan bu bélimde Ogdiilmis, zamanenin gidisatindaki bozulmadan
sikayet eder. “Kiicliklerde terbiye, biiyliklerde bilgi yok; kaba insanlar ¢ogaldi, nazik
insanlar ortadan kalkt1.” (6469.beyt) “Dogruluk gitti, yerine nice egrilik geldi; Tanr1 i¢in
is goren tek bir kisi bile kalmadi” (6475.beyt) gibi sozlerle i¢inde yasadigi devri
elestirmektedir.
Bu boliimde tisi sozciigiiniin sadece 6474. beyitte kullanildigini1 gérmekteyiz.
biliglig koni soyleyiimez sozin / tigide uwut kitti ortmez yiizin 6474 “Bilgili soziinii
dosdogru séyleyemez oldu, kadinlardan haya gitti, yiizlerini ortmezler.”
3) ana: Ana sozciigii Kutadgu Bilig’de ¢ogunlukla “ana ata” seklinde ikileme halinde
kullanilmistir, bu ikilemeden bagimsiz olarak kullanildig1 durumlarda da sadece ¢cocugu
diinyaya getiren varlik olarak kendisinden bahsedildigini yiiceltici veya yerici bir
ifadeye yer verilmedigi gortiilmektedir:
ata arkasindin togulsa ogul / ana karni menzil ka¢ aylik amul 1378 “Ogul
babasimin déliinden ¢iktiktan sonra, ana karni onun icin birkag aylik istirahat
menzilidir.”
anasinda togsa atansa ati / miisafir bolup mindi édlek ati 1388 “Anasindan dogup
adi verilince yolcu olarak zamane atina biner.”
Ana ata ifadelerinin  gectigi  boliimlerde  (651,1219,1486,1569,3389,5158,
5159.beyitler) cocuklar yetistirmenin babanin gorevi oldugu, ¢cocuklar yetistirme isinin
baskalarina birakilmamasi gerektigi, ¢cocuklar 1yi yetistirilirse ananin babanin bundan
mutluluk duyacagi aksi takdirde kotii yetismis c¢ocuklarin 6lmiis anasini atasini
anmayacagindan, koti davraniglartyla anasinin  atasmin  admi lekeleyeceginden
bahsedilmistir.
4) Kisi: Sozciik “kadin, kar1” anlamindadir. Metinde su bolimlerde gegmektedir: Ay
Told1 Ogh Ogdiilmiske Pend Birmisin Ayur (Ay Toldr’nin Oglu Ogdiilmis’e Nasihat
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Verigini Anlatir) baglikli bolimiinde, Kisi sadece 1165.beyitte, ogul ve kiz
sOzciikleriyle beraber, “bir kimsenin karist ve g¢ocuklari” anlamina gelecek sekilde
kullanilmustir:
kiming boldr erse ogul kiz Kisi / negii teg kelir ol kisining usi 1165 “Kimin
karisi,08lu, kizi varsa o kisi nasil rahat uyuyabilir.”
Odgurmis Ogdiilmis Birle Munazara Kilmisin Ayur (Odgurmis’in Ogdiilmis ile
Miinazara Edisini Anlatir) bashikli boliimiinde, Ogdiilmis, Odgurmis’a aile kurmanin
gerekliligine dair 6giitler vermektedir.
Kisi algu togsa ogul kiz okiis / ogulsuz tise erke korksiiz sokiis 3371 “Insan
evlenmeli (es almali) ve bir¢ok ogul kiz sahibi olmali; ‘ogulsuzdur’ demek, insan
icin bir hakarettir.”
Soyun devamini saglayacak evlatlara sahip olmak Islamiyet oncesinde de Tiirk
kiiltiiriinde &nemli bir degerdi. Islamiyetten 6nce olusmus ancak Islamiyetten sonra-
XV.yiizyilda- yaziya gecirilmis olan Dede Korkut Hikayelerinde de ¢ocuksuz olmanin
hakaret sebebi olarak kabul edildigini Dirse Han Oglu Boga¢ Han Hikayesinde
gormekteyiz. ®Bu agidan Dede Korkut Hikayeleriyle Kutadgu Bilig arasinda bir
paralellik oldugunu sdylenebilir:
negii ter egitgil kisi odriimi / Urug kesmegiike Kisi ol emi 3372 “Insanlarin seckini
ne der dinle; neslin kesilmemesinin ¢aresi kadindir.”
Ewlik Negii Teg Almakn1 Ayur (Nasil Evlenilecegini Anlatir) baghkli béliimiinde,
Ogdiilmis, Odgurmis’a evlenilecek ideal kizin dzelliklerini agikliyor, dgiitler verilmistir:
4475 beyitte “Eger evlenmek istersen ¢ok dikkatli ol ve 1yi bir kiz ara” dedikten sonra
bu kizin 6zelliklerini siralamaya baslanir. 29 beyitten olusan bu béliimde 7 kez kisi, 5
kez ewlik, 3 kez tisi, 1 kez ewci, 1 kez de ew kiz1 sdzciikleri kullanilmuistir. Bu boliimde
kisi sozctigiiniin kullanildig: beyitler:
oziingde kodi al Kisi alsa sen / bediik tiipke yakma bulun boléa sen 4479
“Evleneceksen kendinden asagi derecede biriyle evlen; kendinden yiiksek ailelere

’

vaklagma, sonra onun esiri olursun.’

® Dede Korkut Hikayelerinden biri olan Dirse Han Oglu Boga¢ Han Destam’nda Baymdir Han bir
ziyafet verir. Davetlilerin nasil buyur edilecegiyle ilgili olarak da bir emir verir. “Oglu olan1 ag otaga, kiz1
olan1 kizil otaga, oglu kizi olmayani kara otaga alin, altina kara kege ddseyin, 6niine koyun yahnisinden
getirin, yerse yesin, yemezse kalksin gitsin, oglu kizi olmayana Tanr1 Taala gazap etmistir, biz de ederiz,
iyi bilsin der.” (Ergin I, 1994:.4).
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Kisi alsa oézde kodi al koni / sewingin kegiirgey sen odlek kiini 4481
“Evileneceksen, kendinden asagi derecede biriyle evlen; omriinii huzur igerisinde
gecgirirsin.”
Kisi alma alsa éziingke kuri / sen algil sakinuk erenler eri 4483 “Ey takva sahibi
kisi, evlenme, evlenirsen, kendi dengin ile evien.”
bularda talusin ayayin sanga / Kisi algu erse kulak tut manga 4490 “Bunlardan
hangisinin daha iyi oldugunu sana soyleyeyim,; evlenmek istersen bana kulak
ver.”
aya kork tilegli kisi edgiisi / Kisi korki kolma budun kiilgiisi 4493 “Ey giizellik
arayan insanlarn iyisi, kadinda giizellik arama, aleme maskara olursun.”
tozii halk sewer ol Kisi korkini / meger tengr fazli kiidezse am 4494 “Kadinin
giizelini herkes arzular, fakat onu ancak Tanrimin fazli koruyabilir.”
sakinuk tile sen Kisi ay biigii | sakinuk bolunsa bolur tortegii 4502 “Ey hakim
insan, takva sahibi olan kadin iste; takva sahibi biri bulunursa,bu dort sey onda
birlesmis olur.”
4502.beyitte verilen 6giit Peygamberimizin bir hadisiyle9 de ortiistiyor. Yani Yusuf Has
Hacip, temsili bir tip olan Ogdiilmis’e bu sdzii sdyleterek okuyucuya da islam’a uygun
bir 6giit vermistir.
Ogul Kiz Togsa Neteg Igidgiisin Ayur (Cocuklarin Nasil Terbiye Edilecegini
Anlatir) baslikli boliimiinde, Kisi sozciigii sadece 4507.beyitte gegmektedir:
ogulka Kisi al kizig erke bir / sakingsiz tirilgil aya kutlug er 4507 “Ogula kiz al,
kizi ere ver; omriinii dertsiz gegir, ey mutlu insan”
5) tul: Sozciik “dul” anlaminda kullanilmistir. Tul sdzciigii metinde genellikle iki
sekilde kullanilmigtir. Ya betimleme boliimlerinde benzetme veya kisilestirme
yapilirken ya da toplumun korunmaya muhtag¢ insanlarindan biri olarak “fakir, dul ve

yetimler” ifadesi i¢inde kullanilmistir. Betimlemelerden birinde (84.beyt) Kiin-

Togdu’nun hiikiimdar olusu yeryiiziindeki canli cansiz biitiin varliklarca sevingle

% Abdullah ibn Amr (radiyallahu anhuma) anlatiyor: “Resulullah aleyhisselam buyurdular ki:
‘Gtizellikleri sebebiyle kadinlarla evlenmeyin. Ciinkii giizelliklerinin onlar1 alcaltacagindan korkulur.
Onlarla mal ve miilk sebebiyle de evlenmeyin, zira mal ve miilkiin onlar1 azdiracagindan korkulur. Fakat
onlarla diyaneti esas alarak evlenin. Yemin olsun, burnu kesik, kulag: delik siyahi dindar bir kole (dindar
olmayan hiir kadinlardan) efdaldir. (Canan 2012: 190)
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karsilanmis ve yeryiizii i¢ karatici dul elbiselerini ¢ikarip beyaz kiirklii elbiselerini
giymistir:
tiimen yuda berii tul erdi tulas / bu tul toni suglup oriing kedtim as 84 “Ben
binlerce yildan beri duldum, benzim solmustu;, bu dul giyisisini ¢ikaryp beyaz
kakimdan elbise giydim.”
Diger betimlemelerde ise (5029. ve 5824.beyt) aksam olup havanin karadig
zamanlardaki dlinyanin goriinimii dul bir insanin kiyafetlerine, goriiniisiine
benzetilmistir:
ajun tul fonn kedti kasin tigiip / kalik yek yiizi teg karardi ongup 5029 “Diinya
istirap iginde tekrar dul elbisesini giydi; gok, seytan yiizii gibi soldu karardi.”
kodi 1dtr kesme yaruk yiiz tudi / kalik tul tom kedtibilin badr 5824 “Gék dul
elbisesini giydi ve belini bagladi; ziilfiinii dagitip parlak yiiziinii kapadi.”
2473 .beyitte bir “hacip”in sahip olmasit gereken oOzelliklerinden bazilar1 soyle
siralanmigtir: “Onun ¢ok akilli, algakgoniillii olmast gerekir; fakir, dul ve yetimlere
kars1 setkatli goniil gerekir.”
6487.beyitte ise devrin gidisatindan sikayet edilmis ve “Yoksul, dul ve yetimlere
sefkat gosteren yok; diinyay:1 baska kaliba koydular da hayrete diisen yok™ denilirken
yine dul sézciigii fakir ve yetimlerle beraber kullanmistir.
6) ewlik: Dizinde sozciigiin anlami “kadin” olarak belirtilmistir. Eserde daha g¢ok
erkegin evli oldugu kadin, evlenilecek kadin veya evin hanimi anlaminda kullanilmistir.
Ewlik Negii Teg Almakn1 Ayur (Nasil Evlenilecegini Anlatir)  baslikli
boliimiinde, Ogdiilmis, Odgurmis’a evlenilecek ideal kizin o6zelliklerini acikliyor,
ogitler verilmistir:
kali ewlik almak tilese oziing / talusin tile ked yiti kil koziing 4475 “Eger
evlenmek istersen ¢ok dikkatli ol ve iyi bir kiz ara.”
kim ewlik alayin tise tortte tas / adin almaz ewlik aya erde bas 4486 “Kim
evlenmek isterse su dort kadinla evienir, ey erkeklerin ileri geleni.”
biregii bay ewliK tiler iistikiip / taki biri korkliig tiler koz tikip 4487 “Biri zengin
kadinla evlenmek ister; biri giizel olmasini ister ve ona goz diker.”
aya bay tilegli sen ewlik talu / bulun bolmagil sen ay bilgi tolu 4491 “Ey seckin ve
bilgili, sen zengin bir kadinla evlenmek isteyerek kendini onun esiri durumuna

)

sokma.’
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Ogdiilmis Odgurmiska Aska Barmak Tériisin Ayur (Ogdiilmis Odgurmis’a Ziyafete
Gidisin Adabin1 Anlatir) baslikli béliimiinde, Ogdiilmis, Odgurmis’a bir ziyafete
katildiginda nasil davranmasi gerektigi ile ilgili 6giitler verir:
asig tatganu yi sen elging sunup / sini korse ewlik sewinsiin turup 4607 “Yemege
elini uzat, haz ve arzuyla ye; ev hanimi seni gérerek sevinsin.”
7) kelin: Kelin sozciigii eserde genellikle benzetme amaciyla kullanilmistir:
kisi kirmediik ilke kirse kali / Kelin teg bolur er agin teg tili 494 “Kisi bilmedigi
bir memlekete girince, gelin gibi olur, dili tutulur.”
3540. ve 3567. beyitlerde “diinya”nin goniil celici 6zelliginden bahsedilirken diinya
“stislii bir gelin”e; 3839. beyitte ise glinesin dogusu anlatilirken “glines” bir gelinin
yiiziine benzetilmistir:
bezenip bu diinya ézin kérkitiir / itinmis kelin teg kongiil yilgiitiir™® 3540 “Bu
diinya insamin karsisina siislenerek ¢ikar; stislii  bir gelin gibi gonlii
heyecanlandirir.”
tuzakgr koriinmez mengin korkitiir / bezenmis kelin teg kongiil yilgiitiir 3567
“Tuzak kuran goriinmez, yalnmz yemini gésterir, siislenmis bir gelin gibi goniil
celer.”
togardin butikland: ot teg yalin / yarudi yangi yiiz acar teg kelin 3839 “Dogudan
ates gibi alev dallandi ve gelin yiiziinii agmis gibi diinya aydinlandi.”
8) kurtga: “kurtga” sozcigii eserde li¢ yerde kullanilmistir (399, 1547, 3541.beytler).
Uciinde de “diinya” ile benzerlik iliskisi kurularak “diinya”nin dének, giivenilmez
ozelliklerinden bahsedilirken kurtga (acuze) benzetmesi yapilmistir:
bu irsel yayig kilki kurtga ajun | kilingi kiz ol kérse yasi uzun 399 “Bu kocakart
diinya vefasiz ve donek huyludur; edas: kiz gibidir, ama bakarsan yag1 biiyiiktiir. ”
bu kurtga kilingt bu ol ongdisi / kerek ongdi tutgil kerek tongdisi 1547 “Bu diinya
acuzesinin huyu ve adeti budur, ister begen, ister begenme.”
kongiil birse kurtga bolur bir turt / yaka ying tutar kiinde kesmez uri 3541

“(Diinya) goniil verirsen huysuz bir acuze olur; yakaya yene yapisir, dirdirinin

ardir arkasi kesilmez.”

09T, 5.74. Arat’m “yilkitiir” olarak okudugu bu sézciik Semih Tezcan tarafindan “yilgiitiir” olarak
diizeltilmistir.
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9) isi: Bir beyitte kullanilmigtir. Burada kadin “soziine giivenilmez, donek bir insan”
olarak gosterilmistir:
tilin sozlemis sozde yanmaz eren / sézinde yamigh isiler sant 5080 “Erkek verdigi
sozden donmez, soziinden donenleri sen kadin bil.”
10) ewci: Bir kere kullanilmis ve “Ewlik” ile benzer bir kullanimimin oldugu
goriilmektedir:
uruglug tarighg bediikler tili / bediikrek bolur bolma ewgi kuli 4496 “Soyu sopu

biiyiik olanlar yiiksekten konusur, sen kadin esiri olma.”

Kutadgu Bilig’de Kadinin Konumuna Toplu Bir Bakis

A) “Kiz” Cocugu Roliiyle Kadin:

Kutadgu Bilig’de “kiz” s6zciigii cogunlukla evlat anlamiyla kullanilmis, evlat olarak ele
alindiginda da genellikle “oglan kiz” ikilemesinden bagimsiz olarak ele alinmamuistir.
Sadece birka¢ beyitte “kiz” sozcligii “kiz evlat” kast edilerek bagimsiz olarak ele
alinmis ancak tamamen menfi bir yaklasim sergilenmistir: “Ey dost arkadas, sana kesin
bir s6z sdyleyeyim; bu kizlar dogmasa, dogarsa da yasamasa daha iyi olur.”(4511.beyt),
“Eger diinyaya gelirse, onun yerinin topragin alti veya evinin mezara komsu olmasi
daha hayirlidir.”(4512.beyt)'

564.beyitte ise bu nefret soyleminin tamamen zitt1 olan ifadelere rastlamaktayiz..
Bu beyitte Yusuf Has Hacip: “Degerli kisilerden bahsederken boyle degerli kisiler nadir
bulundugu i¢in nadire kiz denilmistir.” diyerek kiz sozciigii ile nadir sozcliglinii es
anlamli kilarak kiz ¢ocugunu yiiceltmistir. Ancak bu olumlu yaklasim sadece bu beyitte
goriilmekte eserin genelinde olumsuz yaklagim agir basmaktadir.

Cocuklarin egitimi ile ilgili olarak verilen ogiitler sadece kiz ¢ocuklart icin degil
genel olarak verilmis 6giitlerdir. Cocuklarin hayirli birer evlat olmalari i¢in kiigiik yasta
egitilmeleri gerektigi, bunun ana babalarin 6zellikle de babalarin gérevi oldugu, bu
gorevin ana baba haricinde baska birilerine birakilmamasi gerektigi, ¢ocuk egitiminde

gerekirse “dayak”tan da yararlanilabilecegi dile getirilmistir.

1 Kiz-erkek ayrinn ile ilgili dikkate deger bir baska beyit de 4575.beyttir. Bu beyitte belirtildigine gére
birkag gesit ziyafet varms; diigiin ziyafeti, oglun dogumu veya oglun siinneti vesilesiyle verilen ziyafet
gibi. Yani ogul diinyaya gelince ziyafet veriliyor; ama kiz dogunca ziyafet vermeye gerek
duyulmamaktadir.
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Vakti gelince c¢ocuklarin evlendirilmesi, 6zellikle kiz ¢ocuklarint evlendirmekte geg
kalinmamas1 gerektigi belirtilmistir. Cocuk sahibi olmanin eziyetlerinden bahsedilmis,
bu eziyetler karsisinda c¢ocuklardan saygi ve kadirsinaslik beklenmis; atasini anasini

unutmamasi, atasinin adina leke siirdiirmemesi yeterli goriilmiistiir.

B) “Ana” Roliiyle Kadin:

Ana sozciigli eserde genellikle ata ana ikilemesi icinde ebeveynlerden biri anlamiyla
kullanilmistir. Ata ana ikilemesinden bagimsiz olarak kullanildiginda ise ¢ocugu
doguran dolayistyla neslin devamini saglamak i¢in gerekli varlik kastedilmistir. Ancak
cocuk dogduktan sonrasi i¢in 6nemli bir rolii yoktur; ¢iinkli cocuklar1 yetistirmek daha
cok babanin gorevi olarak kabul edilmistir. Hatta evin erkegi sadece ¢ocuklarin vasisi
degil adeta evin kadmin da vasisi olarak kabul edilmekte; kadinin sorumlulugu da
erkege verilmektedir. Kadin adeta ¢ocuk gibi kabul edilmis; kendi davranislarinin
sorumlulugunu alamayacak, kendi basina birakilirsa hata edebilecek eksik bir insan

olarak gosterilmistir. Bu yiizden de evde kapali tutulmas1 uygun goriilmiistiir.

C) Evlenilecek ideal Es Olarak Kadin:

Kutadgu Bilig’e gore erkekler evlenmek istedikleri kadinda dort 6zellik aranilir. Bu dort
ozellik: Giizellik, asalet, zenginlik ve takva sahibi olmak. Aralarinda en makbul olani
1yi ahlak ve takva sahibi olmaktir; ¢ilinkii bu 6zellige sahip olan kadinin hal ve tavirlart
glizel olacagindan goze giizel ve asil gorlinecektir. Ayrica iyi ahlak ve takva sahibi
kadin miisriflik etmeyecegi i¢in esinin zenginlesmesini saglayacaktir. Iste bu nedenlerle
bir erkek nadir bulunan bu tip bir kadinla karsilasirsa hi¢ tereddiit etmeden bu kadinla

evlenmelidir. Bu diisiinceler peygamberimizin bir hadisiyle de ortiismektedir.

D) Es Olarak Kadin:

Kutadgu Bilig’de erkegin esine nasil davranmasi gerektigi ile ilgili olarak da ogiitler
verilmektedir. Eve yabanci erkek sokmamak, kadin1 evden disar1 salmamak, yemekte
icmekte kadinla erkegi karistirmamak bu ogiitlerden bazilaridir. Eserde kadina kars1 bir
giivensizlik hakimdir. Kadin erkegin dengi olmaktan ¢ikmig, korunmasi gozetilmesi

gereken yar1 cocuk yari yetigkin bir varlik olarak goriilmiistiir.
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Hatta bazi beyitlerde kadin sinsi, donek, gilivenilmez bu yiizden de tehlikeli bir

varlik olarak gosterilmistir.

E) Mazmun (Benzetme) Olarak Kadin Kavraminmin Kullanilmasi:

Betimleme boliimlerinde “kadin” {i¢ sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:Isil 1511 parlayan
yiizii, inci gibi disleriyle gen¢ kiz yiizli bazen giinese, bazen gokyliziine benzetilmistir.
Saclarimi ¢0zilip, yliziinii saclariyla gizlediginde karanlik basiyor gece olmakta;
giilimsediginde disleri yildiz gibi parlayarak geceyi aydinlatmaktadir. Bahar gelince
yeryiizii dul elbiselerini ¢ikarip siislii bir geline dontisiivermektedir.

“Dilinya” veya “Ajun”un kotilendigi boliimlerde “diinya/ajun” ile ‘“kadin”
arasinda benzerlik iligkisi kurulmustur. Her ikisinin de donek, giivenilmez oldugu
belirtilmistir. Diinyaya veya kadina gonliinii kaptiranin sonunda {iziilecegi, bu yiizden
ikisine de fazla baglanmamak gerektigi vurgulanmistir.

Eserde kadin, “soziinden doner” ve “yiireksizdir” algilar1 hakimdir ve séziinden

donen, ylireksiz olan erkekler kadina benzetilmistir.

F) Eserde Olmayanlar Uzerinden Bir Degerlendirme:

Bazi durumlarda elde olan veriler kadar olmayanlar da anlamli olabilir. Mesela Kutadgu
Bilig’de cok esliligin varligina isaret edecek herhangi bir sozclik bulunmamaktadir.
Kutadgu Bilig alegorik bir eserdir. Dort kavrami temsil eden dort kisi (Kiin Togdi, Ay
Told1, Ogdiilmis, Odgurmis) arasinda gecen konusmalardan olusmustur. Bu doért ana
kahramanin yam sira Hacip, Kiisemis (Ay Toldi’nin dostu), Kumaru (Odgurmis’in
kolesi) gibi yan kahramanlar da vardir; ancak herhangi bir kadin kahraman yoktur.
Hatta herhangi bir kadin ismine de yer verilmemistir. Sadece bir yerde “apali havali”
ifadesinde “hava” ad1 geger ancak orada da Adem ve Havva birliktedir, dogrudan Hz.
Havva kastedilmemektedir. Bu durum kadinin toplumdan soyutlanmisligini, toplumda

kendisine bir yer verilmedigini kanitlar niteliktedir.

Sonuc¢
Yusuf Has Hacip’e gore kadinin makbulii haya ve takva sahibi olanidir; ancak bu

ozellige sahip kadinlar da nadir bulunur. Kadinlarin ¢cogu dének huyludur, soziine giiven
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olmaz, arzu ve heveslerinin pesinde stiriiklenip gidebilir ve bdylece hem anne-babalarini
hem kocalarin1 mahva siiriikleyebilirler.

Kiz ve erkek c¢ocuklarin kiiclik yasta egitilmeleri gerektiginden bahsedilmistir; ancak
“kiz” ¢ocuk s6z konusu olunca bu egitime de ¢ok giivenilmiyor olunmali ki bu kiz ve
kadinlarin kilit altinda tutulmasi, vakti gelince derhal evlendirilmesi, evden disari
cikarilmamasi, eve erkek sokulmamasi ana-babalarina ve kocalarina bir utang
getirmemeleri i¢in ozellikle tavsiye edilmistir. Yusuf Has Hacip’in “kadin” ile ilgili

gorislerini bu sekilde 6zetlemek miimkiindiir.
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